
COMPACT FIXED OUTPUT REVERSING ALARM
SAFETY MESSAGE TO INSTALLERS OF BACK-UP ALARMS 
People’s lives depend on the safe installation of this product in conformance with these instructions. It is necessary to read, understand and follow all instructions shipped with the 
product. In addition, listed below are important safety instructions and precautions you should follow. Failure to follow all safety precautions and instructions may result in property 
damage, serious injury, or death to those you are seeking to protect. 
• Back-Up Alarms are intended for commercial use. Proper installation of a Back-Up Alarm requires a good understanding of truck and heavy equipment electrical systems and 

procedures, along with proficiency in the installation and use of safety warning equipment.
• When drilling into a vehicle structure, be sure that both sides of the surface are clear of anything that could be damaged.
• Locate Back-Up Alarm so it will operate properly under all conditions. The location must provide protection from impact and adverse weather conditions while allowing 

unobstructed sound projection to the target hazard area.
• Inspect the Back-Up Alarm system daily to ensure that it is audible and operating properly and that it is securely attached to the vehicle. More frequent inspections should be 

performed when:
		  • The vehicle is operating in a particularly dirty environment.
		  • The operator has reason to suspect the alarm has been damaged.
		  • Increased background noise on the job site may interfere with the audibility of the alarm.

• Store these instructions in a safe place and refer to them when maintaining and/or reinstalling the product.

SPECIFICATIONS
The Back-Up Alarm is a solid state audible warning device enclosed in a weather resistant housing. When activated, the Back-Up Alarm produces a tone 
that is interrupted at a rate of approximately 80 times per minute with equal on and off times. This alarm conforms to SAE J994 AUG93, sound level Type B.

INSTRUCTION SHEET
P/No. 72609

OUTPUT SPECIFICATIONS
Sound level: 	 107 dB(A) SAE J994 AUG93 Type B, one level, 107 + 4 dB(A) at 4 feet with 28 VDC applied. Slightly lower on lower voltages.
Sound dispersion: 	 Through 180o (graph available on request) 
	 Pulse rate: 80 pulses per minute typical
Frequency: 	 1200 Hz typical

ADDITIONAL INFORMATION
Cleaning: Unit will not be damaged if exposed to steam or spray cleaning. High pressure systems not recommended.
Patents: U.S. Patent No. 5,596,311
Selection and installation of an alarm should meet the requirements of SAE J1446 MAY 1989 “ON-MACHINE ALARM TEST AND EVALUATION 
PROCEDURE FOR CONSTRUCTION AND GENERAL PURPOSE INDUSTRIAL MACHINERY”, and all applicable codes. Operation of the vehicle in noisy 
environments may require an alarm that is louder than indicated in SAE J1446 MAY 89. Install an alarm that will be audible on the noisiest job site on which 
the vehicle will be used. Ground guidance should be provided to clear backing vehicles when the audibility of the alarm is in question.

INSTALLATION
Since this alarm is designed to concentrate its audible warning in the target hazard area it should be mounted approximately 4 ft. above ground level with the 
sound opening facing to the rear of the vehicle.
1. Select a mounting location at the rear of the vehicle that will provide protection from impact, debris and adverse weather conditions while allowing 

unobstructed sound projection to the target hazard area. The alarm’s “L-type” mounting configuration provides mounting flexibility and allows installation in 
a variety of locations.

2. See figure 1. Using the alarm housing as a template, scribe drill position marks through the mounting holes in the unit. Drill holes at the position marks.
3. Secure the unit on the vehicle with a minimum of two user-supplied 5/16” bolts and locknuts, or bolts, lockwashers, and nuts.
4. Use 18 gage (minimum) wire to electrically connect the alarm as shown in the Simplified Wiring Diagram. Figure 1A if vehicle back-up light circuit is used, 

or Figure 1B if a user installed switch is required.
5. Affix the Warning Label provided to the dash board of the vehicle in plain view of the operator and test the alarm for proper operation.

WARNING
The ground connection MUST be a dependable ground path for as long as the device is to be used.  
Route wire in a protected fashion in accordance with vehicle manufacturer recommendations.
NOTE: The Back-Up Alarm is sensitive to polarity and will not operate when connected backwards.

PHYSICAL SPECIFICATIONS
Electronics: 	 Solid state
Sealing: 	 Encapsulated to protect from dust,  
	 moisture and vibration.
Housing: 	 Black, 30% glass filled nylon
Dimensions: 	 2.96”H x 4.01”W x 1.60”D  
	 (75.2mm x 101.8mm x 40.6mm)
Weight: 	 11.5 oz (326 gm)
Mounting: 	 Two 0.328” (8.3mm) diameter holes on 3.25” 
	 (82.5mm) centers, both mounting plates.
Operating Temperature: 	-40oF to +185oF (-40oC to +85oC)

ELECTRICAL SPECIFICATIONS
System voltages: 	 12 to 24 volt systems
Minimum voltage: 	 9.0 volts DC
Maximum voltage: 	 36.4 volts DC
Input current: 	 0.5 amps average
Fuse at: 	 2.0 amp
Spike protection: 	 +100, -400 volts
Polarity: 	 Positive or negative ground, polarity protected
Connection: 	 Black 18 AWG wire (negative power)  
	 Red 18 AWG wire (positive power)



SAFETY MESSAGE TO OPERATORS OF BACK-UP ALARMS
Should the alarm become inoperative, it could jeopardize the safety or lives of those who depend on the alarm signal for safety.
Testing the Back-Up Alarm should be listed on the daily maintenance report. The units on operating vehicles must be tested each day prior to the vehicle’s 
operation. Results of this test must be recorded in the maintenance log.
Notify your supervisor that people operating this equipment MUST check for proper operation at the beginning of every shift.

MAINTENANCE
Alarm should be inspected and the sound opening kept clear of dust, mud, or other foreign material that may obstruct the sound opening.

WIRING INSTRUCTIONS

Distributed by:
Brown & Watson Int. Pty Ltd
Ferntree Gully Road, Knoxfield, Victoria 3180
www.narva.com.au

WARRANTY STATEMENT
Applicable only to product sold in Australia
Brown & Watson International Pty Ltd of 1500 Ferntree Gully Road, Knoxfield, Vic., telephone (03) 9730 6000, fax (03) 9730 6050, warrants that all products described in its 
current catalogue (save and except for all bulbs and lenses whether made of glass or some other substance) will under normal use and service be free of failures in material and 
workmanship for a period of one (1) year (unless this period has been extended as indicated elsewhere) from the date of the original purchase by the consumer as marked on the 
invoice. This warranty does not cover ordinary wear and tear, abuse, alteration of products or damage caused by the consumer. 
To make a warranty claim the consumer must deliver the product at their cost to the original place of purchase or to any other place which may be nominated by either BWI or the 
retailer from where the product was bought in order that a warranty assessment may be performed. The consumer must also deliver the original invoice evidencing the date and 
place of purchase together with an explanation in writing as to the nature of the claim.
In the event that the claim is determined to be for a minor failure of the product then BWI reserves the right to repair or replace it at its discretion. In the event that a major failure is 
determined the consumer will be entitled to a replacement or a refund as well as compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
This warranty is in addition to any other rights or remedies that the consumer may have under State or Federal legislation.

IMPORTANT NOTE: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure 
and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality 
and the failure does not amount to a major failure.
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BACK-UP ALARM SPECIFICATIONS, INSTALLATION AND OPERATING INSTRUCTIONS

SOUND LEVEL: 107 dB(A)  SAE J994 AUG93 Type B 
SYSTEM VOLTAGES: 12 to 24 Volt Systems

SAFETY MESSAGE TO
INSTALLERS OF BACK-UP ALARMS

People's lives depend on the safe installation of this product in conformance with these instructions.  It is necessary to read, understand and follow all 
instructions shipped with the product.  In addition, listed below are important safety instructions and precautions you should follow.

Failure to follow all safety precautions and instructions may result in property damage, serious injury, or death to those you are seeking to protect. 

Back-Up Alarms are intended for commercial use.  Proper installation of a Back-Up Alarm requires a good understanding of truck and heavy
equipment electrical systems and procedures, along with proficiency in the installation and use of safety warning equipment. 

When drilling into a vehicle structure, be sure that both sides of the surface are clear of anything that could be damaged. 

Locate Back-Up Alarm so it will operate properly under all conditions.  The location must provide protection from impact and adverse weather
conditions while allowing unobstructed sound projection to the target hazard area. 

Inspect the Back-Up Alarm system daily to ensure that it is audible and operating properly and that it is securely attached to the vehicle.  More 
frequent inspections should be performed when:

The vehicle is operating in a particularly dirty environment. 

The operator has reason to suspect the alarm has been damaged. 

Increased background noise on the job site may interfere with the audibility of the alarm. 

Store these instructions in a safe place and refer to them when maintaining and/or reinstalling the product. 

A. SPECIFICATIONS (TYPICAL)

The Back-Up Alarm is a solid state audible warning device enclosed in a weather resistant housing.  When activated, the Back-Up Alarm produces a 
tone that is interrupted at a rate of approximately 80 times per minute with equal on and off times.  This alarm conforms to SAE J994 AUG93, sound 
level Type B. 

2.0 PHYSICAL SPECIFICATIONS
2.1 Electronics: Solid state
2.2 Sealing: Encapsulated to protect from dust, 

moisture and vibration. 
2.3 Housing: Black, 30% glass filled nylon
2.4 Dimensions: 2.96"H x 4.01"W x 1.60"D

(75.2mm x 101.8mm x 40.6mm) 
2.5 Weight: 11.5 oz  (326 gm) 
2.6 Mounting: Two 0.328" (8.3mm) diameter holes on 

3.25" (82.5mm) centers, both mounting 
plates.

2.7 Operating Temperature:  -40oF to +185oF (-40oC to +85oC)

3.0 ELECTRICAL SPECIFICATIONS
3.1 Minimum voltage: 9.0 volts DC 
3.2 Maximum voltage: 36.4 volts DC 
3.3 System voltages: 12 to 24 volt systems
3.4 Input current: 0.5 amps average 
3.5 Fuse at: 2.0 amp 
3.6 Spike protection: +100, -400 volts 
3.7 Polarity: Positive or negative ground, polarity

protected
3.8 Connection: Black 18 AWG wire (negative power)

Red 18 AWG wire (positive power)

4.0 OUTPUT SPECIFICATIONS
4.1 Sound level: One level, 107 + 4 dB(A) at 4 feet with

28 VDC applied.  Slightly lower on 
lower voltages. 

4.2 Sound dispersion: Through 180o (graph available on 
request)

4.3 Pulse rate: 80 pulses per minute typical
4.4 Frequency: 1200 Hz typical

5.0 ADDITIONAL INFORMATION
5.1 Cleaning: Unit will not be damaged if exposed to 

steam or spray cleaning.  High 
pressure systems not recommended. 

5.2 Patents: U.S. Patent No. 5,596,311 

Selection and installation of an alarm should meet the requirements 
of SAE J1446 MAY 1989 "ON-MACHINE ALARM TEST AND 
EVALUATION PROCEDURE FOR CONSTRUCTION AND 
GENERAL PURPOSE INDUSTRIAL MACHINERY", and all 
applicable codes.   Operation of the vehicle in noisy environments 
may require an alarm that is louder than indicated in SAE J1446 MAY
89.  Install an alarm that will be audible on the noisiest job site on 
which the vehicle will be used.  Ground guidance should be provided 
to clear backing vehicles when the audibility of the alarm is in 
question.

B. INSTALLATION

Since this alarm is designed to concentrate its audible warning in the target hazard area it should be mounted approximately 4 ft. above ground level 
with the sound opening facing to the rear of the vehicle. 

1. Select a mounting location at the rear of the vehicle that will provide protection from impact, debris and adverse weather conditions while
allowing unobstructed sound projection to the target hazard area.  The alarm's "L-type" mounting configuration provides mounting flexibility
and allows installation in a variety of locations. 

2. See figure 1.  Using the alarm housing as a template, scribe drill position marks through the mounting holes in the unit.  Drill holes at the 
position marks. 

3. Secure the unit on the vehicle with a minimum of two user-supplied 5/16" bolts and locknuts, or bolts, lockwashers, and nuts.

4. Use 18 gage (minimum) wire  to electrically connect the alarm as shown in the Simplified Wiring Diagram.  Figure 1A if vehicle back-up light 
circuit is used, or Figure 1B if a user installed switch is required. 

5. Affix the Warning Label provided to the dash board of the vehicle in plain view of the operator and test the alarm for proper operation. 

WARNING

The ground connection MUST be a dependable ground path for as long as the device is to be used.  Route wire in a protected fashion in accordance 
with vehicle manufacturer recommendations. 

NOTE:  The Back-Up Alarm is sensitive to polarity and will not operate when connected backwards.

SAFETY MESSAGE TO OPERATORS
OF

 BACK-UP ALARMS

Should the alarm become inoperative, it could jeopardize the safety or lives of those who depend on the alarm signal for safety.

Testing the Back-Up Alarm should be listed on the daily maintenance report.  The units on operating vehicles must be tested each day prior to 
the vehicle's operation.  Results of this test must be recorded in the maintenance log. 

Notify your supervisor that people operating this equipment MUST check for proper operation at the beginning of every shift. 

C. MAINTENANCE

Alarm should be inspected and the sound opening kept clear of dust, mud, or other foreign material that may obstruct the sound opening.

D. FIGURE 1 - OUTLINE DRAWING AND WIRING DIAGRAM

MANUFACTURER LIMITED WARRANTY AND
LIMITATION OF LIABILITY

Manufacturer warrants that on the Date of Purchase this Product will conform to Manufacturer's published specifications for the product, which are available from Manufacturer on request,
and Manufacturer warrants that the product is free from defects in materials and workmanship.  This Limited Warranty extends for twenty-four (24) months from the date of manufacture.  Manufacturer
will, at its option, repair or replace any product found by Manufacturer to be defective and subject to this Limited Warranty.

This Limited Warranty does not apply to parts or products that are misused; abused; modified; damaged by accident, fire or other hazard; improperly installed or operated; or not maintained
in accordance with the maintenance procedures set forth in Manufacturer's Installation and Operating Instructions.

To obtain warranty service, you must ship the product(s) to the specified Manufacturer location within thirty (30) days from expiration of the warranty period.  You must fill out the warranty
claim form and include the form with the product.  You must prepay shipping charges and use the original shipping container or equivalent.  Return shipping charges within the United States, Canada, and 
Puerto Rico will be paid by Manufacturer.  This Limited Warranty will apply only to a product purchased and located in the United States, Canada, or Puerto Rico.

EXCLUSION OF OTHER WARRANTIES:  MANUFACTURER MAKES NO OTHER WARRANTIES, EXPRESSED, IMPLIED OR STATUTORY.  THE IMPLIED WARRANTIES
FOR MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE HEREBY EXCLUDED AND SHALL NOT APPLY TO THE PRODUCT.   BUYER'S SOLE AND
EXCLUSIVE REMEDY IN CONTRACT, TORT OR UNDER ANY OTHER THEORY AGAINST MANUFACTURER RESPECTING THE PRODUCT AND ITS USE SHALL BE 
THE REPLACEMENT OR REPAIR OF THE PRODUCT AS DESCRIBED ABOVE. 

LIMITATION OF LIABILITY:  IN THE EVENT OF LIABILITY FOR DAMAGES ARISING OUT OF THIS LIMITED WARRANTY OR ANY OTHER CLAIM RELATED TO 
MANUFACTURER'S PRODUCTS, MANUFACTURER'S LIABILITY FOR DAMAGES SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT PAID FOR THE PRODUCT AT THE TIME OF
ORIGINAL PURCHASE.  IN NO EVENT SHALL MANUFACTURER BE LIABLE FOR LOST PROFITS, THE COST OF SUBSTITUTE EQUIPMENT OR LABOR, PROPERTY
DAMAGE, OR OTHER SPECIAL, CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES BASED UPON ANY CLAIM FOR BREACH OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER
CLAIM, EVEN IF MANUFACTURER OR A MANUFACTURER'S REPRESENTATIVE HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.  Manufacturer shall
have no further obligation or liability with respect to the product or its sale, operation and use, and Manufacturer neither assumes nor authorizes the assumption of any other obligation or liability in
connection with such product.

This Limited Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other legal rights which vary from state to state.  Some states do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages, so the above exclusion or limitation may not apply to you.

Any oral statements or representations about the product which may have been made by salesmen or Manufacturer representatives do not constitute warranties.  This Limited Warranty may
not be amended, modified or enlarged, except by a written agreement signed by an authorized official of Manufacturer which expressly refers to this Limited Warranty.
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façon à ce qu’il soit protégé, en respectant les recommandation de constructeur du véhicule.
REMARQUE : L’avertisseur sonore de recul est sensible à la polarité et ne fonctionnera pas s’il est branché à l’envers.

MESSAGE DE SÉCURITÉ AUX UTILISATEURS
DES

AVERTISSEURS SONORES DE RECUL

Si l’avertisseur ne fonctionne plus, la sécurité ou la vie de ceux qui se fient à son signal sonore pourrait être mise en danger.

Les unités sur les véhicules utilisés doivent être testées chaque jour avant l’utilisation du véhicule.  Les résultats de ce test doivent être 
inscrits dans le journal d’entretien quotidien.

Chaque utilisateur se servant de cet équipement DOIT en vérifier le bon fonctionnement au début de chaque journée de travail. Avertissez 
votre supérieur en cas de dysfonctionnement.

C. ENTRETIEN

L’avertisseur doit être inspecté et la membrane de sortie du son ne doit pas être obstruée par de la poussière, de la boue ou d’autres matières 
étrangères.

D. FIGURE 1 – DESSIN GRAPHIQUE ET SCHÉMA DE CÂBLAGE

GARANTIE LIMITÉE DU FABRICANT ET
LIMITATION DE RESPONSABILITÉ

Le fabricant garantit que ce Produit respectera les spécifications de ce produit publiées par le Fabricant à la date d’achat. Ces spécifications sont disponibles sur demande auprès du 
Fabricant et le Fabricant garantit que le produit est exempt de vices de fabrication et de malfaçon. La présente garantie limitée vaut pour une durée de vingt-quatre (24) mois à partir de la date de 
fabrication. Le Fabricant devra, à sa discrétion, réparer ou remplacer le produit déclaré défectueux par le Fabricant et assujetti à cette Garantie limitée.

Cette Garantie limitée ne s’applique pas aux pièces ni aux produits mal utilisés, utilisés de manière abusive, modifiés, endommagés par accident, par un incendie ou par tout autre risque.
Elle ne s’applique pas non plus aux produits qui n’ont pas été installés ou utilisés correctement ou qui ne sont pas entretenus selon les procédures d’entretien indiquées dans le manuel d’installation et 
de consignes d’utilisation du Fabricant.

Pour obtenir un service de garantie, vous devez expédier le(s) produit(s) à l'endroit spécifié par le Fabricant dans les trente (30) jours suivants l’expiration de la période de garantie. Le 
formulaire de réclamation au titre de la garantie dûment rempli doit accompagner le produit. Vous devez payer d’avance les frais d’expédition et utiliser l’emballage d’expédition d’origine ou un emballage
équivalent. Les frais d’expédition pour le retour aux États-Unis, au Canada et à Porto Rico seront payés par le Fabricant. Cette Garantie limitée ne s’appliquera qu’à un produit acheté et situé aux États-
Unis, au Canada ou à Porto Rico.

EXCLUSION DES AUTRES GARANTIES : LE FABRICANT N’OFFRE AUCUNE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE, IMPLICITE OU LÉGALE. LES GARANTIES IMPLICITES
POUR LA QUALITÉ MARCHANDE OU LA CONVENANCE PRÉCISE SONT EXCLUSES PAR LA PRÉSENTE ET NE S’APPLIQUENT PAS AU PRODUIT.  LE RECOURS
UNIQUE ET EXCLUSIF DE L’ACHETEUR AU NIVEAU DU CONTRAT, DES PRÉJUDICES OU DE TOUTE AUTRE THÉORIE CONTRE LE FABRICANT CONCERNANT LE
PRODUIT ET SON UTILISATION EST LE REMPLACEMENT OU LA RÉPARATION DU PRODUIT, TEL QUE DÉCRIT PLUS HAUT.

LIMITATION DE RESPONSABILITÉ : EN CAS DE RESPONSABILITÉ POUR DES DOMMAGES SURVENANT DANS LE CADRE DE CETTE GARANTIE LIMITÉE OU DE
TOUTE AUTRE RÉCLAMATION ASSOCIÉE AUX PRODUITS DU FABRICANT, LA RESPONSABILITÉ DU FABRICANT SE LIMITE AU MONTANT PAYÉ POUR LE
PRODUIT AU MOMENT DE L’ACHAT INITIAL. EN AUCUN CAS LE FABRICANT NE PEUT ÊTRE TENU RESPONSABLE DES PERTES DE PROFIT, DES FRAIS DE
REMPLACEMENT DE L’ÉQUIPEMENT OU DE MAIN D’OEUVRE, DES DOMMAGES MATÉRIELS, OU TOUT AUTRE DOMMAGE SPÉCIAL, CONSÉQUENT OU INCIDENT,
EN RELATION AVEC TOUTE RÉCLAMATION EN VERTU D’UNE RUPTURE DE CONTRAT, DE NÉGLIGENCE OU DE TOUTE AUTRE RÉCLAMATION, ET CE MÊME SI
LE FABRICANT OU LE REPRÉSENTANT DU FABRICANT A ÉTÉ AVERTI DE LA POSSIBILITÉ DE TELS DOMMAGES. Le Fabricant n'a aucune autre obligation ou responsabilité
concernant le produit ou sa vente, son fonctionnement et son utilisation. De plus, le Fabricant n’assume ni n’autorise l’hypothèse d’une obligation ou d’une responsabilité en relation avec ce produit.

La présente Garantie limitée vous accorde des droits légaux spécifiques et vous pourriez également avoir d’autres droits légaux, lesquels varient d’un état ou d’une province à l’autre.
Certaines provinces ne permettent pas l’exclusion ou la limitation de pertes incidentes ou conséquentes. Dans ce cas, l’exclusion ou la limitation énoncée ci-dessus pourrait ne pas s’appliquer à vous.

Aucune représentation ou affirmation verbale sur le produit pouvant avoir été faite par les vendeurs ou les représentants du Fabricant ne constitue une garantie. Cette Garantie limitée ne 
peut être amendée, modifiée ou élargie, sauf par une entente écrite et signée par un agent autorisé du Fabricant, et qui fait référence expressément à cette Garantie limitée.
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SPÉCIFICATIONS, INSTALLATION ET CONSIGNES D’UTILISATION DE L’AVERTISSEUR 
SONORE DE RECUL

NIVEAU SONORE : 107 dB(A)  SAE J994 MAR85 Type B
TENSION DU SYSTÈME : Systèmes de 12 à 24 volts

MESSAGE DE SÉCURITÉ AUX
INSTALLATEURS D’AVERTISSEURS SONORES DE RECUL

Conservez ces directives dans un endroit sûr et consultez-les lorsque vous entretenez et/ou réinstallez le produit.
Ces consignes d’installation et d’utilisation d’avertisseurs sonores de recul énumérées ci-dessous doivent être lues attentivement et impérativement 
respectées.

Le non respect de toutes les précautions et directives de sécurité pourrait entraîner des dommages matériels, des blessures graves ou le décès de ceux 
que vous tentez de protéger. 

Les avertisseurs sonores de recul sont conçus pour un usage commercial. Il faut une bonne compréhension du camion ainsi que des
systèmes électriques de machinerie lourde et des procédures pour installer correctement l’avertisseur sonore de recul. Il faut aussi une 
maîtrise de l’installation et de l’utilisation de l’équipement d’avertissement de sécurité. 

Lorsque vous percez un trou dans la structure d’un véhicule, assurez-vous que rien ne peut être endommagé sur les deux côtés de la surface. 

Placez l’avertisseur sonore de recul de manière à ce qu’il fonctionne correctement dans toutes les conditions. L’emplacement doit offrir une 
protection contre les impacts et les intempéries tout en permettant une projection sonore sans obstacle dans la zone de danger visée.

Inspectez le système d’avertisseur sonore de recul tous les jours pour vous assurer qu’il est audible, qu'il fonctionne correctement et qu’il est 
bien fixé au véhicule. Vous devriez faire des inspections plus fréquentes lorsque : 

Le véhicule fonctionne dans un environnement particulièrement salissant. 

Le conducteur a des raisons de croire que l’avertisseur a été endommagé. 

Une augmentation du bruit de fond sur les lieux de travail peut nuire à l’audibilité de l’avertisseur. 

Conservez ces directives dans un endroit sûr et consultez-les lorsque vous entretenez et/ou réinstallez le produit. 

A. SPÉCIFICATIONS (TYPIQUE)
L’avertisseur sonore de recul est une alarme sonore à semi-conducteur abritée par un boîtier résistant aux intempéries. Lorsqu’il est activé, l’avertisseur
sonore de recul produit un son à une fréquence de 80 fois par minute, avec des temps d’arrêt et de marche égaux. Cet avertisseur respecte la SAE 
J994 MAR85, niveau sonore de Type B.

2.0 SPÉCIFICATIONS PHYSIQUES
2.1 Électronique : Semi-conducteur
2.2 Étanchéification : En boîtier étanche pour le protéger de la 

poussière, de l’humidité et des vibrations. 
2.3 Boîtier : Noir, 30 % de nylon armé de verre 
2.4 Dimensions : 2,96"H x 4,01"L x 1,60"P 

(75,2 mm x 101,8 mm x 40,6 mm) 
2.5 Poids : 11,5 oz (326 g) 
2.6 Fixation : Deux trous de 0,328" (8,3 mm) de diamètre 

aux centres à 3,25" (82,5 mm), sur les deux 
plaques de fixation. 

2.7 Température de fonctionnement : -40o F à +185o F (-40o C à 
+85o C)

3.0 SPÉCIFICATIONS ÉLECTRIQUES
3.1 Tension minimale : 9,0 volts CC 
3.2 Tension maximale : 36,4 volts CC 
3.3 Tension du système : Systèmes de 12 à 24 volts 
3.4 Courant d’entrée : 0,5 ampères en moyenne
3.5 Protégé par fusible à : 2,0 ampères (non fourni) 
3.6 Protection contre les variations brusques : +100, -400 volts 
3.7 Polarité : Avec dispositif de protection de mise à la 

masse pour polarité négative ou positive 
3.8 Connexion : Câble noir 18 AWG (courant négatif) 

Câble rouge 18 AWG (courant positif) 
4.0 SPÉCIFICATIONS DE SORTIE

4.1 Niveau sonore : Un niveau, 107 + 4 dB(A) à 4 pieds avec 
28 c.c.v. Un peu plus faible à des tensions 
plus basses.

4.2 Dispersion acoustique : Sur 180o (graphique disponible 
sur demande) 

4.3 Taux d’impulsions : 80 impulsions par minute, habituellement 
4.4 Fréquence : 1200 Hz, habituellement 

5.0 INFORMATIONS SUPPLÉMENTAIRES
5.1 Nettoyage : Le dispositif ne sera pas endommagé s’il 

est exposé à un nettoyage à la vapeur ou 
par pulvérisation. Les systèmes à pression 
élevée ne sont pas recommandés.

5.2 Brevets : Brevet américain no 5,596,311 

Le choix et l’installation d’un avertisseur doit respecter les exigences de la 
SAE J1446 MAY 1989 « ON-MACHINE ALARM TEST AND 
EVALUATION PROCEDURE FOR CONSTRUCTION AND GENERAL 
PURPOSE INDUSTRIAL MACHINERY » ainsi que tous les codes qui 
s’appliquent.  Si le véhicule est utilisé dans un environnement bruyant, il 
faudra peut-être un avertisseur plus puissant que celui indiqué dans la 
SAE J1446 MAY 89. Installez un avertisseur qui sera audible dans le lieu 
de travail le plus bruyant où le véhicule sera utilisé. Il devrait y avoir un 
guide pour les véhicules qui reculent lorsque l’audibilité de l’avertisseur 
est incertaine 

B. INSTALLATION
Comme l’avertisseur est conçu pour concentrer son avertissement sonore dans la zone de danger visée, il devrait être fixé à environ 1,2 mtr. au dessus 
du sol, l’ouverture pour le son tournée vers l'arrière du véhicule. 

1. Choisissez un endroit à l’arrière du véhicule qui le protégera des impacts, des débris et des intempéries tout en permettant une projection 
acoustique sans obstacle dans la zone de danger visée. La fixation d’avertisseur de « type L » offre de la flexibilité pour le montage et permet 
l’installation à divers endroits. 

2. Voir la figure 1. À l’aide du boîtier de l’avertisseur comme modèle, tracez des repères de position pour la perceuse à travers les trous de 
montage de l’unité. Percez des trous sur les repères de position.

3. Fixez l’unité sur le véhicule avec au moins deux boulons et contre-écrous de 5/16" fournis par l’utilisateur, ou encore avec des boulons, des 
rondelles d’arrêt et des écrous. 

4. Utilisez un câble de calibre 18 (minimum) pour brancher l’avertisseur de la façon illustrée sur le schéma Câblage simplifié. Figure 1A si le 
circuit des feux de recul est utilisé ou Figure 1B si un interrupteur installé par l’utilisateur est nécessaire.

5. Apposez sur le tableau de bord du véhicule l’étiquette d’avertissement fournie, bien en vue du conducteur, puis testez le bon fonctionnement 
de l’avertisseur. 

ATTENTION

La connexion de mise à la masse DOIT suivre un circuit de mise à la masse fiable pour toute la durée d’utilisation de l’appareil. Acheminez le câble de 


